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e

Scenario, crtez i dizajn oridinalnod izdanja:
Brajan Talbot
e~
Pocetni kolor: Alvin Talbot, Angus Maki i DZordan Smit
Dizajn Brajan Talbot fonta: Comicraft
Kolor postavke: DZesi KindZerski
e ler~—

Ar nuvo stimpank pozadinu osmislio Brajan Talbot, na osno-
vu unutrasnjih korica dela Dampf und Elektricitit: die Technik
im Anfange des XX Jahrhunderts, Berlin: W Herlet (oko 1900).

e~
Najiskrenije zahvaljujem Mariju Benenatiju, Eriku Bafkesu,
Lorensu Dinu, Denu Frenklinu, Stivenu Holandu, Cazu Bren-
cliju, dr Melu Gibsonu, Angusu Makiju, Heleni Nes, Dzuli Tejt,
dr Meri Talbot, Krisu Vorneru i posadi parne jahte ,Gondola”
iz Konistona na lekturi, savetima tokom procesa stvaranja i
drudim vaznim napomenama.
e
,Cuvajte se jazavca, jer ujeda.”
Ser Artur Konan Dojl, Znak cetvorice

i



re dve stotine godina Britanija je izgubila
Napoleonov rat. Zajedno s ostatkom Evrope,
potpala je pod francusku okupaciju, a Elanovi
njene Kraljevske porodice pogubljeni su na
giljotini. Bila je deo Francuskog carstva sve do pre
dvadeset i tri godine, kada joj je nevoljno data neza-
visnost nakon duge kampanje gradanske neposlu-
&nosti i anarhistickih podmetanja bombi.
Pre &etiri meseca, nakon smrti Napoleona XlI, u
Francuskaj je izbila revolucija, i njom trenutno
vlada Revolucionarni savet.
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Nije fer. Hocu i
ja tako. Tata, za3to ne
mogu i ja dapecam sa

varalicom?
Ali oni su za decu. Jes), vala, skoro si
A ja imam ve¢ skoro pet odrastao, jelda? Na jesen
godina i cetvrt. veé Kreced u Skolu.

Ovo mesto je
predivno, zar ne? Jel’
ti prija 5to letujemo
ovde?

Moci ¢e$ kad malo
porastes, sine. Pritekaj, pa
cu sve da ti objasnim.

Zasad se drzi svojih
crvica i ribica.

Aha. Svidaju mi se
farma i Zivotinje. A i moji
rodaci su sjajni. Uée me

da se tucem?!

Valjano je ovo mesto
za odrastanje. Njje kao kod kuce,

u Londonu, punom dima i magle. Na sve
strane blokade puteva, kontrolni punktovi i
vrazji francuski vojnici. Al’ jednog dana,
Jjednog dana ¢emo...

.10, dobro. |dem
da 3i3kim.



Daj to ‘vamo!

O, Arti, izvini §to
sam te udario i onako se
izdrao na tebe. Bio sam pre-
stravijen. Prosto... mislim,
§ta da si se...

Ne! Ne smeju
qa te ubju! Ne smeju
da.. tataz

Ve jesu,
Ar¢i.

Sta... §ta se
to desavaz

Cuvaj

Svoju mamu,

Aréi.

Ne!

Ne sme3 da
umres! Ne

idi

Aréil 3ta Ni$ta nisam uradiol
to radis, dubre Samo sam gledao? V-video sam
jedno malo? ga ~ t-tamo, kako ti se s4/@ u

torbi. Ba3 je... prelep.

Adtace ti
pistolj, tata? Gde... gde
to nocu ide$ s onim
drugim &ikamaz?

Video si... Slusaj,
da nikad nikom nisi pisnuo o
tome - a ni 0 ovom Eudu. 833 o
nikome. ObeGaj mi. Kad bi vojnici
saznali, streljali bi me, jel’
ti jasno? Ubili bi me.

Molim te!
Ne ostavljaj
me!

Uvek postupaj
ispravno...

TATA! NE!

..i nikad ne
dozvoli... da zlotvori
pobede...

15
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Bez brige, Bili,
nece bas foliko porasti u
naredne de nedelje.
Bices...

Bokeca mu! Zar je
zaista pola devet? Nisam
li ga 8/mo¢ navio?!

Bestraga.
Moracu da preskoéim
doruéak i uhvatim
fijaker.

Haz Ma,

P/g%gﬂ%e}fé;%o ni3ta. Ruzno sam
si mel sanjao.
Ruzno sanjgo? Ti?! Tu Nego... kako je
tvoju stranu veé nisam videla. Pa na nadsoj fabrickoj
tiima3 Zivce od celika! traci?

0, boZe, nadam
se da se neée videti u
vencanici.

Izvini, ljubljeni, ali na

dan kad si #7 bio na fabrickoj
traci, mora da im je ponestalo

Zar ne moze$ da uzme$
neki odmor? Ja sam imala vide
slobodnog vremena kod madam
Nilkonj nego ti u Skotland

Jardu.

Prava Sfeta

&to nisi / dalje

u kuplergju.

tanke koze.

Bio si... prezauzet
necim drugim, ako se
dobro seéam.

Ba$ sam se radovao
5to Cu, kad se venéamo,
dobijati pola zarade.

STAzTl. Tl..



...dubre jedno. To je bila
jedna od tvajih glupih 33/3, zar ne?
E pa, vala, nje smeina.

Naravno da jeste!
Da si samo videla svoju
njudku! Ha-ha-ha!

Hah. Nademo se u
»AIfi” tokom pauze za rutak.
Dodi da te ljubim.

Zna3, Lebrok,
stvarno si potgjno
plitak.

Da, gdo Dqjl? Detektiv-inspektore,
zvali su vas iz Jarda preko
glasocevi. Zele da preuzmete istragu
deset-sedamdeset-jedan sinoc
u Sohou.

U restoranu
»Plodovi mora” u Ulici
Old Kompton. Detektiv

Paci je ve¢ tamo.

Deset-sedam-
deset-jedan?

Incident s
pucnjavom. U lokalu
Stenljja Kreja.

Krejaz
Zar nijeon
ongj.

Da. Jeste.

Sludaj, Bucka. On je

Tetka Hana, jel’ uhvatio ubicu tvoga teée i postarao

sad da namestim dzijgodi? E'ﬁ::r}c’,s se da plati za to. Ai tebe je spasao od

krevet? onih vrazjih religioznih ludaja,

u njemu. .
draga moja.

Pa &to se mene tice,
_Anesmeta moze ovde da Zivi i 5a Silnom Vavilon,
ti to oni o'de Zive majkom prostitutki, i svim njenim
ugrehu? Kkcerima.
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Mahom mesingane
taure od 0,30 milimetara, uz
pregrét jedanaestomilimetarskih

eno tamo.
Uzevai u obzir

rastrkanost i brzinu ispaljivanja od
devetsto metaka u minutu, nagadam da su
pet Getlingovih topova | jedan mitraljez
pucali nekih deset sekundi. A nema
nijednog svedoka?

Odista prava
zapetljancia, zar ne? | to
usred vraZjeg grada? Stvarno
da ne poverujes.

Recite, pozornite. To je zato 5to smo

sino¢ primili naredenyje da
raséistimo ovaj krgj. U sklopu
nekih veZbi spremnosti,
rekobe.

RekoSe nam da
raétistimo ulice, a zatim da
predemo u cuzu u Sohou - na ocenu
uéinka, znate. Al kad smo stigli,
tamo nije bilo nikoga.

Svi smo bili

zabezeknuti.

U koliko sat/
se to desilo?

Izvin'te, $efe,
al’ ja znam z3sto
Jje tako.

U devet i Eetr'es’
pet, Sefe.

Neposredno pre
pucnjave. A Ao je izdao
to naredenje?

Nemam blage veze,
$efe. Samo smo primili zvanicni
pneu-dopis od Skotland jarda. Stigao
je unabu stanicu oko devet

i petnaes’.
tpetnaes A ko gaje
potpisao?

Ne znam,
Sefe.

Tako dakle. Voljno.



Sta Nadasve

kaze$ na to, ”egfb’éqﬁqf'
) inspektore. Maltene
Roderse? kao da je...
833 tako.
Ubicama je neko pomogao.
Vidi ono tamo.
Pero! Ima ih
I to tirkizno. pet-5est oko ovog
mesta.
Papagaji! Da
nisu mozda Arini
momci?
Ovo je gda
Ljuskarka, sefe. .
Jedna od malobrojnih Pa 5}3 ¢e onda
se Kod kuce oporavija
od 30ka.
B-bas g/upo,
zar ne? Samo sam...

dos/a ovde, kao i svakog
dana, kao da je sve to bio
tek ruZan san.

Dakle, vi radite za
Kreja. Jeste li videli ko
Jje ovo uginio?

N-ne. Bila sam
ovde, na recepciji, a
ne u glavnoj sali.

Roderite, jesi li ikad pucao
iz tih automatskih topovaz Ritgju
se kao mazga. Kosti ti prodrmaju. Da
vidimo da nisu sluéajno /istresl
neéto... Opa, ta je ovo?

Nisu, vidi. Presjjavaju
se quginim sjgjem. Prela-
manje svet/osti Eini da deluju p/avo.
A papagajsko perje je i drugacije
strukture. E sad, ko ima ubice

vodomare?
Bokte!
8anda Harija
Perceta! Bacimo oko
unutra.
Gde vam je Jo$ nije do%ao.
g9azdaz Sinoé je bio na putu, do Bristola,

da gleda neki boks-mec. Jedan od
momaka iz njegove teretane. Bice... bice
skrhan kada vidi sve ovo. Taj...
siroty... Up... buhu...

bubuhu...
Daj zavrni
slavinu, droljo
maloumnal S-svinio
Inspektore! ~ovi
bezdusnal
Od mene neced

dobiti ni trunku sgosecanya,
lutko. Tako ti 7 #reba kada radi
za olodarsku gnyidu
kao 5to je...

lebrok?
Bestragal! Ne mogu da
veryjem?!



Koji je prokleti

gen 'ala_g TEB/ dodelio Kome si to
ovgj § d:ér?{e' ,Z:;zftlg Z naju i5ao uz pe%e, jeli
dna dude? tenl?
Prava 5teta za tvoj
lokal, je/daZ Ovo ti je matiéni
restoran, zar ne? Cak #r7 zvezdice u
Mielinovom vodicu?
Gre'ota.
. Otplatio sam dug
a pb;lnoar"/e‘;’iaﬁgigéki drudtvu, Lebrok! Odrobjao
BT odu sam svaje! Nisam ti /2 ubio
‘ tvoju prokletu Zenu!
Ne, ali si gleddo
dok ju je ubjjao tvoj brat.
I ima da mi p/ati3, Krej! Sredio
sam rjega, a sredicu i tebe. | Bestraga,
U to moze$ da se ’”SPekf""f'
kladié! lak3e malo:
lgu.sti sad M’r3, skotovi
70, Ceze, sardino radoznali! Hajde, put
usljival pod noge!

Bokte, nspektore,
pa to je stvarno bio vraski
lo3 potez! Sta vam bi?

Ali ostace na ovome,
vazi? Nece biti odmazde. Ne tite me
se 5ta v/ protuve radite jedni drugima, o, ite,
ali me se / e kako tice kad dstupite
stradaju gradani.

A ti sludaj 'vamo, prokleta
nidtarijo, zakon je isti za sve. Moras
da nades3 3upke koji su ovo uradili.
Zelim pravdu!

, Odakle
2
Staje: se stvorila ova
ruljaz!

Ovo je policijsko
Zlostavljanje, gazda, eto Sta
Jje! Treba da podnesete

Zalbu!
Gubi se odavde,
Lebrok. Prevriio si svaku
meru. Yostalom...
..mene &ekaju
neke Arupnije

ribe.

Znam 5ta
radim, Roderie. Ali bio je
u pravu. ovaj slutaj uopste
nije smeo biti dodeljen
meni,

Nesto miovde
smrdi kd trula riba, ama
Zaudara do nebesa!



Pogledaj ovo! | to u
Svim popodnevnim izdanjimal
Ne znam &ta bih rekao. Stvarno
sam ostao bez reti.

Pustite sad to. 5taje s
nalogom kaji je ubicama rastistio
put? Ao ga je poslao?

Verovatno /ist/ ongj
koji je jutros naredio meni da dodem
u restoran. Neko ovde radi za
Krejeve suparnike.

Ovo je sa jednog
od tamo?¥njih pisaéih procesora,
odstampano na standardnom formularu
za naloge. Bez ikakvog /i¢nog pecata ili
POtpisa. A na pneu-cevi nema otisaka,
izuzev onih deZurnog narednika
stanice u Sohou.

Pa, u fom
gluéaju ¢uda.. molim#
13 rece?/ Dalime ti to
podbada3? More,
ima da te...

Diskretno ¢u
3apnuti koju re¢ u smeru
i2davaca. Pohadao sam /ton s
mnogima od njih, znate. | pri¢a
Ce prosto zamreti.

A kao 5to ste i sami
predloZili, vi se klonite Jarda,
kako biste izbegli one silne reportere
§to dezuraju ispred. Slobodni
ste ostatak dana, pa i
sutra, momce.

To me nimalo
ne iznenaduje,
$efe.

Ti si prokleta
sramota za celu policiju,
Lebrok. Zbog ovakvih stvari svi
izlazimo na lo% glas. Detektivi bi
trebalo da se ponadaju kao
gospoda!

Kaze se:
»Pustite sad to, glavni
inspektore Hermelinsone!”
Bestraga!

Ne znam Ko ih je
poslao! Mogao je biti bilo ko.
Poslati su sa maéine u
glavnoj pisarnici.

Ali 373 da
radim s fobom? Ne smem
dozvoliti da ovaj... ovaj skandal prode
nekaznjeno! Zamisli samo kako bi
se to ograzilo na mene!

Verujte mi na reg,
nije moguce da ce iko imati
gore midljenje o vama.

Ha-ha-ha!
Ba$ je vrcav ovaj nas jazavac
iz radnitke klase, jelda, Gasi,
stari moj?

Bez brige.
Znam tac¢no §ta
nam je ¢initi povodom
ove friutme.

Nedéu se buniti za dopust,
komandante. Moja /jiubljena
ba5 to i Zeli.

Divotalno! Samo se vratite
na posao u sredu izjutra i videcete,
sledi nam mirno more!
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Pa, 5to to
odmah ne reci?
Ha-ha-ha!

Ajde. Uradicemo
to sad, kad je popio

Evo! Vi doéi
nazdraviti 5 Tasom! Tasu ovo
prvi put u Londri. Sad pristigao
iz Persijskog zaliva. Nema
drugova ovde! Sesti!

koju &adicu.

Reptilu, ti mi
reéi... Zasto vi slediti
Tasaz

S-samo Z-zZelimo
da ti ponudimo p-posli¢!
Za nadeg gazdu. Dobro se

placa! Lepe pare!
Znate, u
moje selo, u Toskana, mi | pevati
job govoriti star/ jezik, a ova pesma. Vi pevati
ne franceze. s Tasom!



pa

sam"brosto
prestala. Eh,/j@ se ne bunim.
lonako si od njih imala ukus ko
Ba$ me briga §to pepeljara.
doktori vele da su dobre za

grlo. Sad kad sam #rudna, &m
pripalim cigaretu, dode mi

da povratim.
More, ti..
, Moram priznati,
..hmpf! Lebrok! Samo te zacikavam. - .. .
X ; h " zadivljena sam tvojim poznavanjem
Opet to radis! Tako mi pandury iskazujemo Londona. Reklo bi se da znas sve

naklonost. Zar nemad nimalo

smisla za humor? tajne puteve i pretice.

Ovuda.

Pa, red bi bio. Odrao
sam donove patrolirgjuci ovim

ulicama punih - kol’ko ono bese? Pod budnim
- bar 3est godina. okom narednika A/f2
Papkara.

Pristupio sam plaveima &im
sam navrsio ¢etrnaestu.
Lagao sam za godine. Bejah
krupan momak.

Papkar me je uzeo pod svoje,
pokazao mi 5ta je Sta.

Od njega sam
Stodta naugio.

U‘apden si,
sunasce!

Popriliéno smo se pros/avili,
skembavéi mnoge dobro
znane sitne Kriminalce, kao
&to su provalnici zrikavi meda
»Dobric” i DZef »Jaretina’...

...Macor »Mika” i njegova banda
dZeparo$a, pa i prevarante kao §to
su Veliki Plisko i »Oveica Poli”.
Standardna
procedura, momee!
Preseci im put!

A jednom smo uspeli ¢ak i da...



..5atekaj Casak.
Ne&to mi silno ide na

onu stvar.
Ha-ha-ha! Pa 5ta bi
s tim tvojim Euvenim smislom
za humor?
Evo, Bili, £u smo... _ Potemuje Pa, po Euvenom muzeju
ali zadto si zelela da dodemo Ulica Bejker tol'ko voitanih figura Madam Tiso!
bas ovde? posebnaz Zanjega su &uli &ak i u Granvilu!

Hodi! Biée zabavno.

VASAR U UL. BEJKER
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